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Goldschmidt, M. A., Arvingen, 1988

venligt Udtryk, som orn ban fotoeiede sig aver, at Ungdemmen
morede sig. Ides han kom narmere, syntes han at medbringe e At-
maosphere. bvorl der var Lykke: de, han var neomest, vandr, og en
wensidig god Folelse opstod, saa at han med en vis uvrrlegfn ag dog
hehapelip Prihed § Manerer kunde vexle enkelie Ord med de Spillen-
de, grjere enkelte Sporgmaal, uden dog ac dllade sig noget Overgreh,
give Ragd eller desl. Der war en fremined Accenc 1 hans Tale, ome-
trent den, man engang kaldte Hof-Accenten, og som ansaacs for for-
nem.

Jeg troede at hore Hestene siaacs ude 1 Sralden og reiste mig for at
paae ud Derved £k den Fremmeds Ehe paa mig, o da vi kore efter
masdres wdenfor, spurgre han mig med en let Hilen, om jog ikke
horec wl Sclskaber derinde, oz da jeg svarede Jo, vedblev har: «0g Te
spiller ikkeds = oMeis — wAldrigee = Neie = sDet var merkvardigels
raabrc hat,

Man bliver altid ler tiizrukdker af den. der viser En Beundring, og
den Fremmede havde desuden en stor Evne 4l at indlece op fasthol-
de oo Sameale, saa at viet Kvarters Tid gk frem og rilbage udenfor
Deren i Muaneskinnet, Det blev i Samitalens Lol berort, at v bavide
gort Touven tilhest, og kan udbred: sMen jeg er cigsas ridende! Kun-
de vi ikke gjore Falgedkab ind nl Byenis — Jeg troede ikke at begaac
nopen Lihoflighed mod mine Venner, der nu vare beskpettigede of
maaskee vilde holde vd ol Morgenstunden, ved at modeage denne
Op].'urd.ring, O gk nd o sagda dem Gusdnar D 5 keom ud, saas
kg at den Fremmede havde Radeknzgr med Jeg matkede da, at det
var en Fornemn Person, o fik yderlipere Bekreftelse hetpaa, da han o
Talens Lab berarte, at han havde opholdr sig en Dags Tid paa Slottet
i Frederiksbarg, Inden wi skiltes, navogav han sig - han var en hal=
stemisk Greve — ogr bad mig besoge ag 1 Hotel Raoyal, seller,s sagde
han, slad det ikke vere en ubestemit Aftale, nevn mig en Dag, De vil
komime o spise Praokost med raigs

Saaiedes begynote vort Bekjendskab, og des varede ikke lenge,
inden han farice mig, hvarfer han fra Forse af var hleven dlrukken
al gz Han havde en Sen, Ldt yogere e g, en fonteetTelyg Fyr;
men han g.pill:dn: jvrig, noget for g, o det var denne Maodsaet-
ning, der havde slaser ham,

«Men.x sapde jeg, skan (Sreven da ikke faze ham ol ar lade vare2.

sHuordan skulde weg baere inig ad ed derza
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